REPLACEMENT BULLET POINTS - CRATEX COARSE, #11 BULLET, 1/8"
ARBOR

Preshaped Abrasive Wheels For All Polishing/Grinding Needs

Bulk replacements sold 25 each per pkg. #8 Bullet Point, 932" (7.1mm) diameter,
1" (2.5cm) long. #11 Bullet Point, 3/8" (9.5mm) diameter, 1" long. #15 Bullet
Point, ¥2" (12.7mm) diameter, 7/8" long.

Attributes

Name: CRATEX COARSE, #11 BULLET, 1/8" ARBOR
Manufacturer: CRATEX

Product no.: 190025111

Mfr. No.:

Delivery weight: 0.023kg
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Sicherheitshinweise fir ErsatzGeschossspitzen
Cratex Coarse

Einleitung

Vielen Dank, dass du die ErsatzGeschossspitzen Cratex Coarse erworben hast. Dieses Handbuch bietet wichtige
Sicherheitsanweisungen und Nutzungshinweise, um einen sicheren und effektiven Einsatz des Produkts zu
gewabhrleisten. Bitte lies dieses Dokument sorgfaltig vor der Verwendung.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Uberpriife die Geschossspitzen immer auf sichtbare Schaden oder Mangel, bevor du sie verwendest.

® Stelle sicher, dass die Geschossspitzen mit deinen Werkzeugen und den vorgesehenen Anwendungen
kompatibel sind.

® Halte die Geschossspitzen auf3erhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen, um
Unfélle zu vermeiden.

® Trage personliche Schutzausriistung (PSA) wie Schutzbrille und Handschuhe, wenn du die Geschossspitzen
handhabst oder verwendest.

* Befolge alle Herstelleranweisungen fir die Werkzeuge, die mit den Geschossspitzen verwendet werden.

® Melde unsichere Produkte oder Vorfélle den zustandigen Behérden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Gefahrenidentifikation:

® Scharfe Kanten kdnnen zu Schnitten oder Verletzungen fuhren.
® Der wahrend der Verwendung erzeugte Staub kann gesundheitsschadlich sein, wenn er eingeatmet
wird.

® Vermeidung von Gefahren:

Verwende die Geschossspitzen nur fiir den vorgesehenen Zweck.

Uberschreite nicht die empfohlenen Betriebsdrehzahlen deiner Werkzeuge.

Stelle sicher, dass der Arbeitsbereich sauber und frei von Hindernissen ist.

Trage eine Staubmaske, wenn du in einem schlecht belufteten Raum arbeitest oder wenn tbermagiger
Staub entsteht.

® Alters und zielgruppenspezifische Warnungen:

® Dieses Produkt ist nicht fiir Kinder geeignet. Halte es auRerhalb der Reichweite von Minderjahrigen.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

® |nstallation:

1. Stelle sicher, dass das Werkzeug ausgeschaltet und vom Stromnetz getrennt ist, bevor du mit der
Installation beginnst.

2. Wahle die geeignete Geschossspitze fur deine Anwendung aus.

3. Setze die Geschossspitze sicher in die Arbor des Werkzeugs ein.

4. Ziehe die ArborMutter oder Klemme gemal den Spezifikationen des Werkzeugs fest.

®* Verwendung:

1. Trage immer die geeignete PSA, bevor du mit der Arbeit beginnst.

2. Schalte das Werkzeug ein und lasse es die gewilinschte Geschwindigkeit erreichen, bevor du Kontakt
mit dem Werkstiick aufnimmst.

3. Halte das Werkzeug fest im Griff und halte beide Hande von der sich drehenden Geschossspitze fern.

4. Arbeite in einem gleichmafligen Tempo und vermeide UberméafRigen Druck, der zu Bruch fuhren kénnte.

5. Schalte das Werkzeug sofort nach der Verwendung aus und trenne es vom Stromnetz.



Entsorgungsanweisungen

® Entsorge die Geschossspitzen gemaf den lokalen Vorschriften fir gefahrliche Abfalle.
® Entsorge Geschossspitzen nicht im normalen Haushaltsmull.
® Kontaktiere deine ortliche Abfallentsorgungsstelle fiir spezifische Entsorgungsrichtlinien.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder Anliegen bezlglich der ErsatzGeschossspitzen Cratex Coarse, besuche bitte die Website des
Herstellers oder kontaktiere den Kundenservice. Stelle sicher, dass du die Produktdetails und alle relevanten
Informationen fir die Unterstitzung bereithaltst.

Indem du diese Sicherheitsanweisungen befolgst, kannst du ein sichereres und effektiveres Erlebnis mit den
ErsatzGeschossspitzen Cratex Coarse gewdhrleisten. Vielen Dank fur deine Aufmerksamkeit fir die Sicherheit.



Replacement Bullet Points Cratex Coarse Safety
Instructions

Introduction

Thank you for purchasing the Replacement Bullet Points Cratex Coarse. This guide provides essential safety
instructions and usage guidelines to ensure safe and effective operation of the product. Please read this document
carefully before use.

General Safety Guidelines

Always inspect the bullet points for any visible damage or defects before use.

Ensure that the bullet points are compatible with your tools and intended applications.

Keep the bullet points out of reach of children and vulnerable individuals to prevent accidents.

Use personal protective equipment (PPE) such as safety goggles and gloves when handling or using the
bullet points.

® Follow all manufacturer instructions for the tools used with the bullet points.

® Report any unsafe products or incidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

® Hazard ldentification:

® Sharp edges may cause cuts or injuries.
® Dust generated during use may be harmful if inhaled.

® Avoiding Hazards:
Use the bullet points only for their intended purpose.
Do not exceed the recommended operating speeds of your tools.

Ensure that the work area is clean and free from obstructions.

[ ]
[ ]
[ ]
® Use a dust mask if working in a poorly ventilated space or when excessive dust is generated.

® Age and AudienceSpecific Warnings:

® This product is not suitable for children. Keep out of reach of minors.

Instructions for Installation and Usage

® |nstallation:

1. Ensure that the tool is turned off and unplugged before installation.
2. Select the appropriate bullet point for your application.
3. Insert the bullet point into the tool's arbor securely.
4. Tighten the arbor nut or clamp according to the tool's specifications.
® Usage:
1. Always wear appropriate PPE before starting work.
2. Turn on the tool and allow it to reach the desired speed before making contact with the workpiece.
3. Maintain a firm grip on the tool and keep both hands away from the spinning bullet point.
4. Work at a steady pace, avoiding excessive pressure that may lead to breakage.
5. Turn off and unplug the tool immediately after use.

Disposal Instructions

® Dispose of the bullet points in accordance with local regulations for hazardous waste.
® Do not dispose of bullet points in regular household waste.
® Contact your local waste management facility for specific disposal guidelines.



Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the Replacement Bullet Points Cratex Coarse, please refer to the
manufacturer's website or contact the customer support service. Ensure you have the product details and any
relevant information ready for assistance.

By following these safety instructions, you can ensure a safer and more effective experience with the Replacement
Bullet Points Cratex Coarse. Thank you for your attention to safety.



Instrucciones de Seguridad para Puntas de Bala de
Reemplazo Cratex Gruesas

Introduccion

Gracias por adquirir las Puntas de Bala de Reemplazo Cratex Gruesas. Esta guia proporciona instrucciones de
seguridad esenciales y pautas de uso para garantizar una operacion segura y efectiva del producto. Por favor, lee
este documento cuidadosamente antes de usarlo.

Directrices Generales de Seguridad

Siempre inspecciona las puntas de bala en busca de dafios o defectos visibles antes de usarlas.
Asegurate de que las puntas de bala sean compatibles con tus herramientas y aplicaciones previstas.
Mantén las puntas de bala fuera del alcance de nifios y personas vulnerables para prevenir accidentes.
Usa equipo de proteccion personal (EPP) como gafas de seguridad y guantes al manipular o utilizar las

puntas de bala.
® Sigue todas las instrucciones del fabricante para las herramientas utilizadas con las puntas de bala.
® |nforma sobre cualquier producto inseguro o incidentes a las autoridades correspondientes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® |dentificacién de Peligros:

Los bordes afilados pueden causar cortes o lesiones.
El polvo generado durante el uso puede ser perjudicial si se inhala.

® Evitar Peligros:

Usa las puntas de bala solo para su propésito previsto.

No excedas las velocidades de operacién recomendadas de tus herramientas.

Asegurate de que el area de trabajo esté limpia y libre de obstrucciones.

Usa una mascarilla contra el polvo si trabajas en un espacio con poca ventilacién o cuando se genere
polvo excesivo.

® Advertencias Especificas para Edades y Audiencias:

Este producto no es adecuado para nifios. Mantén fuera del alcance de menores.

Instrucciones para la Instalacion y el Uso

®* |nstalacion:
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¢ Uso:
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Asegurate de que la herramienta esté apagada y desconectada antes de la instalacion.
Selecciona la punta de bala adecuada para tu aplicacion.

Inserta la punta de bala en el arbor de la herramienta de manera segura.

Aprieta la tuerca o el soporte del arbor de acuerdo con las especificaciones de la herramienta.

Siempre usa el EPP adecuado antes de comenzar a trabajar.

Enciende la herramienta y permite que alcance la velocidad deseada antes de hacer contacto con la
pieza de trabajo.

Mantén un agarre firme en la herramienta y mantén ambas manos alejadas de la punta de bala
giratoria.

Trabaja a un ritmo constante, evitando presiones excesivas que puedan llevar a la rotura.

Apaga y desconecta la herramienta inmediatamente después de su uso.

Instrucciones de Desecho



® Desecha las puntas de bala de acuerdo con las regulaciones locales para residuos peligrosos.
®* No deseches las puntas de bala en la basura doméstica regular.
® Contacta a tu instalacion de gestion de residuos local para obtener pautas especificas de desecho.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud sobre las Puntas de Bala de Reemplazo Cratex Gruesas, consulta el sitio web
del fabricante o contacta al servicio de atencién al cliente. Asegurate de tener los detalles del producto y cualquier

informacion relevante lista para recibir asistencia.

Al seguir estas instrucciones de seguridad, puedes garantizar una experiencia mas segura y efectiva con las Puntas
de Bala de Reemplazo Cratex Gruesas. Gracias por tu atencion a la seguridad.



Instructions de sécurité pour les pointes de balle de
remplacement Cratex Coarse

Introduction

Merci d'avoir acheté les pointes de balle de remplacement Cratex Coarse. Ce guide fournit des instructions
essentielles de sécurité et des lignes directrices d'utilisation pour garantir une utilisation sire et efficace du produit.
Veuillez lire ce document attentivement avant de I'utiliser.

Lignes directrices générales de sécurité

Inspectez toujours les pointes de balle pour tout dommage ou défaut visible avant utilisation.

® Assurezvous que les pointes de balle sont compatibles avec vos outils et applications prévues.

® Gardez les pointes de balle hors de portée des enfants et des personnes vulnérables pour éviter les
accidents.

® Utilisez des équipements de protection individuelle (EPI) tels que des lunettes de sécurité et des gants lors de
la manipulation ou de I'utilisation des pointes de balle.

® Suivez toutes les instructions du fabricant pour les outils utilisés avec les pointes de balle.

® Signalez tout produit dangereux ou incident aux autorités compétentes.

Précautions spécifiques de sécurité pour l'utilisation

* |dentification des dangers :

® |Les bords tranchants peuvent causer des coupures ou des blessures.
® | apoussiére générée lors de I'utilisation peut étre nocive si elle est inhalée.

* Eviter les dangers :

Utilisez les pointes de balle uniquement a des fins prévues.

Ne dépassez pas les vitesses de fonctionnement recommandées de vos outils.

Assurezvous que la zone de travail est propre et dégagée d'obstacles.

Utilisez un masque a poussiéere si vous travaillez dans un espace mal ventilé ou lorsque de la
poussiére excessive est générée.

* Avertissements spécifiques a I'age et au public :

® Ce produit n'est pas adapté aux enfants. Gardezle hors de portée des mineurs.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

® |nstallation :

. Assurezvous que l'outil est éteint et débranché avant l'installation.

. Sélectionnez la pointe de balle appropriée pour votre application.
Insérez la pointe de balle dans I'arbre de I'outil de maniére sécurisée.
. Serrez I'écrou ou le collier de I'arbre selon les spécifications de I'outil.

BwN R

® Utilisation :

1. Portez toujours des EPI appropriés avant de commencer le travail.

Allumez I'outil et laissezle atteindre la vitesse désirée avant de faire contact avec la piéce a travailler.

3. Maintenez une prise ferme sur l'outil et gardez les deux mains éloignées de la pointe de balle en
rotation.

4. Travaillez & un rythme régulier, en évitant une pression excessive qui pourrait entrainer une rupture.

5. Eteignez et débranchez immédiatement I'outil aprés utilisation.

n

Instructions d'élimination



® Eliminez les pointes de balle conformément aux réglementations locales sur les déchets dangereux.
® Ne jetez pas les pointes de balle dans les déchets ménagers ordinaires.
® Contactez votre installation de gestion des déchets locale pour des directives spécifiques d'élimination.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant les pointes de balle de remplacement Cratex Coarse, veuillez vous
référer au site Web du fabricant ou contacter le service client. Assurezvous d'avoir les détails du produit et toute
information pertinente préte pour obtenir de l'aide.

En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez garantir une expeérience plus sdre et plus efficace avec les
pointes de balle de remplacement Cratex Coarse. Merci de votre attention a la sécurité.



Istruzioni di Sicurezza per Punti di Proiettile di
Sostituzione Cratex Coarse

Introduzione

Grazie per aver acquistato i Punti di Proiettile di Sostituzione Cratex Coarse. Questa guida fornisce istruzioni di
sicurezza essenziali e linee guida per l'uso per garantire un funzionamento sicuro ed efficace del prodotto. Si prega
di leggere attentamente questo documento prima dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Controllare sempre i punti di proiettile per eventuali danni o difetti visibili prima dell'uso.

Assicurarsi che i punti di proiettile siano compatibili con i propri strumenti e le applicazioni previste.

Tenere i punti di proiettile fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili per prevenire incidenti.

Utilizzare dispositivi di protezione individuale (DPI) come occhiali di sicurezza e guanti quando si maneggiano
o si utilizzano i punti di proiettile.

Seguire tutte le istruzioni del produttore per gli strumenti utilizzati con i punti di proiettile.

® Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

* |dentificazione dei Rischi:

® | bordi affilati possono causare tagli o lesioni.
® La polvere generata durante I'uso pud essere nociva se inalata.

® Evitare i Rischi:

Utilizzare i punti di proiettile solo per lo scopo previsto.

Non superare le velocita operative raccomandate dei propri strumenti.

Assicurarsi che l'area di lavoro sia pulita e priva di ostacoli.

Utilizzare una maschera antipolvere se si lavora in uno spazio poco ventilato o quando viene generata
polvere eccessiva.

®* Avvertenze Specifiche per Eta e Pubblico:

® Questo prodotto non & adatto ai bambini. Tenere fuori dalla portata dei minori.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

* |nstallazione:

Assicurarsi che lo strumento sia spento e scollegato prima dell'installazione.
Selezionare il punto di proiettile appropriato per la propria applicazione.

Inserire il punto di proiettile nell'arbor dello strumento in modo sicuro.

Serrare il dado o la morsettiera dell'arbor secondo le specifiche dello strumento.
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¢ Uso:
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Indossare sempre DPI appropriati prima di iniziare a lavorare.

2. Accendere lo strumento e attendere che raggiunga la velocita desiderata prima di entrare in contatto
con il pezzo da lavorare.

3. Mantenere una presa salda sullo strumento e tenere entrambe le mani lontane dal punto di proiettile in
rotazione.

4. Lavorare a un ritmo costante, evitando pressioni eccessive che potrebbero portare a rotture.

5. Spegnere e scollegare immediatamente lo strumento dopo l'uso.

Istruzioni per lo Smaltimento



® Smaltire i punti di proiettile in conformita con le normative locali sui rifiuti pericolosi.
® Non smaltire i punti di proiettile nei rifiuti domestici normali.
® Contattare la propria struttura di gestione dei rifiuti locale per linee guida specifiche sullo smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per eventuali domande o preoccupazioni riguardanti i Punti di Proiettile di Sostituzione Cratex Coarse, si prega di
fare riferimento al sito web del produttore o di contattare il servizio di assistenza clienti. Assicurarsi di avere a
disposizione i dettagli del prodotto e qualsiasi informazione pertinente per ricevere assistenza.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, € possibile garantire un'esperienza piu sicura ed efficace con i Punti di
Proiettile di Sostituzione Cratex Coarse. Grazie per la vostra attenzione alla sicurezza.



Instrukcje Bezpieczenstwa dla Zamiennikow Punktow
Pocisku Cratex Coarse

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Zamiennikéw Punktéw Pocisku Cratex Coarse. Niniejszy przewodnik zawiera istotne instrukcje
dotyczace bezpieczenstwa i zasady uzytkowania, ktére zapewnig bezpieczne i skuteczne korzystanie z produktu.
Prosimy o uwazne przeczytanie tego dokumentu przed uzyciem.

Ogodlne Zasady Bezpieczenstwa

Zawsze sprawdzaj punkty pocisku pod katem widocznych uszkodzen lub wad przed uzyciem.

Upewnij sie, ze punkty pocisku sg kompatybilne z Twoimi narzedziami i zamierzonymi zastosowaniami.
Trzymaj punkty pocisku z dala od dzieci i oséb wrazliwych, aby zapobiec wypadkom.

Uzywaj osobistego sprzetu ochronnego (PPE), takiego jak gogle ochronne i rekawice, podczas obstugi lub

uzywania punktéw pocisku.

® Postepuj zgodnie ze wszystkimi instrukcjami producenta dotyczgcymi narzedzi uzywanych z punktami
pocisku.

® Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim wtadzom.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

* |dentyfikacja zagrozen:

Ostro zakonczone krawedzie mogg powodowacé skaleczenia lub obrazenia.
Pyt generowany podczas uzycia moze by¢ szkodliwy, jesli jest wdychany.

® Unikanie zagrozen:

Uzywaj punktéw pocisku tylko do zamierzonych celéw.

Nie przekraczaj zalecanych predkos$ci roboczych swoich narzedzi.

Upewnij sie, ze miejsce pracy jest czyste i wolne od przeszkéd.

Uzywaj maski przeciwpytowej, jesli pracujesz w stabo wentylowanej przestrzeni lub gdy generowane
jest nadmierne ilosci pytu.

® Ostrzezenia dotyczace wieku i grupy docelowej:

Produkt nie jest odpowiedni dla dzieci. Trzymaj z dala od 0s6b niepetnoletnich.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

® |nstalacja:

1.
2.
3.
4.

Upewnij sie, ze narzedzie jest wylgczone i odtgczone przed instalacja.
Wybierz odpowiedni punkt pocisku do swojego zastosowania.

WI6z punkt pocisku do wrzeciona narzedzia w sposob pewny.

Dokre¢ nakretke wrzeciona lub zacisk zgodnie ze specyfikacjami narzedzia.

® Uzytkowanie:

Zawsze zakladaj odpowiedni PPE przed rozpoczeciem pracy.

Wiacz narzedzie i pozwél mu osiggnac pozadang predkos¢ przed nawigzaniem kontaktu z obrabianym
przedmiotem.

Utrzymuj pewny chwyt na narzedziu i trzymaj obie rece z dala od wirujgcego punktu pocisku.

Pracuj w statym tempie, unikajac nadmiernego nacisku, ktéry moze prowadzi¢ do ztamania.

Wylgcz i odtgcz narzedzie natychmiast po zakoriczeniu uzycia.

Instrukcje dotyczace Utylizacji



® Utylizuj punkty pocisku zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgacymi odpaddw niebezpiecznych.
® Nie wyrzucaj punktéw pocisku do zwyktych odpadéw domowych.
® Skontaktuj sie z lokalnym zaktadem gospodarowania odpadami w celu uzyskania szczegétowych wskazéwek

dotyczacych utylizaciji.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczacych Zamiennikéw Punktéw Pocisku Cratex Coarse,
prosimy o odwiedzenie strony internetowej producenta lub skontaktowanie sie z obstuga klienta. Upewnij sie, ze
masz dostepne szczegoty dotyczace produktu oraz wszelkie istotne informacje, aby uzyskaé¢ pomoc.

Przestrzegajgc tych instrukcji bezpieczenstwa, mozesz zapewni¢ sobie bezpieczniejsze i bardziej efektywne
doswiadczenie z Zamiennikami Punktéw Pocisku Cratex Coarse. Dziekujemy za zwrdcenie uwagi na
bezpieczenstwo.



Replacement Bullet Points Cratex Coarse
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Kiitos, etta ostit Replacement Bullet Points Cratex Coarse tuotteen. Tama opas tarjoaa olennaisia turvallisuusohjeita
ja kayttoohjeita tuotteen turvallisen ja tehokkaan kayton varmistamiseksi. Lue tdma asiakirja huolellisesti ennen
kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Tarkista aina luodinmuotoiset hiomakérjet nékyvien vaurioiden tai vikojen varalta ennen kayttoa.

Varmista, ettd hiomakarjet ovat yhteensopivia tytkalujesi ja suunniteltujen sovellusten kanssa.

Pida hiomakarjet lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa onnettomuuksien estamiseksi.
Kayta henkilokohtaisia suojavarusteita (PPE), kuten suojalaseja ja hanskoja, késitellessasi tai kayttdessasi
hiomakarkia.

® Noudata kaikkia valmistajan ohjeita tydkaluista, joita kaytat hiomakarjilla.

® [Imoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

® Vaarojen tunnistaminen:

® Teravat reunat voivat aiheuttaa viiltoja tai vammoja.
® Kaytdn aikana syntyva pdly voi olla haitallista, jos sitéa hengitetaan.

® Vaarojen vilttiminen:

Kéaytéa hiomakarkia vain niiden tarkoitetussa tarkoituksessa.

Ala ylita suositeltuja kayttonopeuksia tyokaluissasi.

Varmista, ettd tyéskentelyalue on puhdas ja esteettn.

Kayta pdlymaskia, jos tydskentelet huonosti tuuletetussa tilassa tai kun syntyy liikaa pélya.

® |ké ja kohderyhmétiedot:

® Tama tuote ei sovellu lapsille. Pida poissa alaikaisten ulottuvilta.

Asennus ja kayttéohjeet

® Asennus:

Varmista, etta tyokalu on pois paélté ja irrotettu ennen asennusta.
Valitse sovellukseesi sopiva hiomakarki.

Aseta hiomakarki tyokalun arboriin tukevasti.

Kirista arborin mutteri tai puristin tytkalun spesifikaatioiden mukaan.

PR

o Kiytto:
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Kayta aina asianmukaisia PPE:itd ennen tyon aloittamista.

2. Kytke tydkalu paalle ja anna sen saavuttaa haluttu nopeus ennen kuin teet kontaktin tydkappaleen
kanssa.

3. Pida tydkalu tiukasti kasissasi ja pida molemmat kadet kaukana pyorivasta hiomakarjesta.

Tydskentele tasaisella vauhdilla, valta liiallista painetta, joka voi johtaa rikkoutumiseen.

5. Kytke ty6kalu pois paélta ja irrota se heti kayton jalkeen.

»

Havitysohjeet



® Havitd hiomakarjet paikallisten vaarallisen jatteen sdantdjen mukaisesti.
* Ala havita hiomakarkia tavallisessa kotitalousjétteessa.
® Ota yhteytta paikalliseen jatehuoltolaitokseen saadaksesi tarkat havitysohjeet.

Lisatietoja varten

Mikali sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita Replacement Bullet Points Cratex Coarse tuotteesta, ota yhteytta
valmistajan verkkosivustoon tai asiakaspalveluun. Varmista, etta sinulla on tuotteen tiedot ja kaikki asiaankuuluvat
tiedot valmiina avustusta varten.

Noudattamalla naité turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisemman ja tehokkaamman kokemuksen Replacement
Bullet Points Cratex Coarse tuotteen kanssa. Kiitos huomiostasi turvallisuuteen.



Ersattningsspetsar Cratex Grova
Sakerhetsinstruktioner

Introduktion

Tack for att du kdpt Erséattningsspetsar Cratex Grova. Denna guide ger viktiga sakerhetsinstruktioner och
anvandningsriktlinjer for att sékerstélla séker och effektiv anvandning av produkten. Las detta dokument noggrant
innan anvandning.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Inspektera alltid spetsarna for synliga skador eller defekter innan anvandning.

Se till att spetsarna &r kompatibla med dina verktyg och avsedda applikationer.

Hall spetsarna utom rackhall for barn och sarbara individer for att forhindra olyckor.

Anvand personlig skyddsutrustning (PPE) som skyddsglasdgon och handskar nar du hanterar eller anvander
spetsarna.

® Folj alla tillverkarens instruktioner for de verktyg som anvands med spetsarna.

® Rapportera eventuella osékra produkter eller incidenter till berérda myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder vid anvandning

® |dentifiering av faror:

® Vassa kanter kan orsaka skarsar eller skador.
® Dammet som genereras vid anvandning kan vara skadligt vid inandning.

® Undvikande av faror:

Anvand spetsarna endast for deras avsedda syfte.

Overskrid inte de rekommenderade driftshastigheterna for dina verktyg.

Se till att arbetsomradet ar rent och fritt fran hinder.

Anvand en dammmask om du arbetar i ett daligt ventilerat utrymme eller nar éverdrivet damm
genereras.

¢ Alders och publikspecifika varningar:

® Denna produkt ar inte lamplig for barn. Hall den utom rackhall for minderariga.

Instruktioner for installation och anvandning

® |nstallation:

Se till att verktyget ar avstangt och urkopplat innan installation.

Valj den lampliga spetsen for din applikation.

Satt in spetsen i verktygets arbor pa ett sakert satt.

Dra &t arbormuttern eller klamman enligt verktygets specifikationer.
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® Anvandning:

Bér alltid 1amplig PPE innan du bérjar arbeta.

Sla pa verktyget och Iat det n& 6nskad hastighet innan du gor kontakt med arbetsstycket.
Hall ett fast grepp om verktyget och hall badda handerna borta frdn den snurrande spetsen.
Arbeta i ett jamnt tempo, undvik dverdrivet tryck som kan leda till brott.

Sténg av och koppla ur verktyget omedelbart efter anvandning.
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Avfallsinstruktioner



® Kassera spetsarna i enlighet med lokala regler for farligt avfall.
® Kassera inte spetsarna i vanligt hushallsavfall.
® Kontakta din lokala avfallshanteringsanlaggning for specifika riktlinjer for avfallshantering.

Kontaktinformation foér vidare support

For eventuella fragor eller bekymmer angdende Ersattningsspetsar Cratex Grova, vanligen hanvisa till tillverkarens
webbplats eller kontakta kundsupporttjansten. Se till att du har produktens detaljer och eventuell relevant information
redo for hjalp.

Genom att folja dessa sékerhetsinstruktioner kan du sékerstélla en sékrare och mer effektiv upplevelse med
Erséattningsspetsar Cratex Grova. Tack for att du uppméarksammar sakerheten.



Bezpecnostni pokyny pro nahradni brusné hroty
Cratex Coarse

Uvod

Dé&kujeme, Ze jste si zakoupili nahradni brusné hroty Cratex Coarse. Tento prdivodce poskytuje zakladni
bezpecnostni pokyny a pokyny pro pouziti, aby se zajistila bezpecna a efektivni manipulace s vyrobkem. Pfed
pouzitim si prosim tento dokument ddikladné prectéte.

Obecné bezpecénostni pokyny

Vzdy zkontrolujte brusné hroty na viditelné poSkozeni nebo vady pfed pouzitim.

Ujistéte se, ze brusné hroty jsou kompatibilni s vaSimi nastroji a zamyslenymi aplikacemi.

Uchovavejte brusné hroty mimo dosah déti a zranitelnych jedinc(, aby se predeslo nehodam.

Pfi manipulaci nebo pouzivani brusnych hrot(i pouZivejte osobni ochranné prostiedky (OOP), jako jsou

ochranné bryle a rukavice.
® Dodrzujte vSechny pokyny vyrobce pro nastroje pouzivané s brusnymi hroty.
® Nabhlaste jakékoli nebezpeéné vyrobky nebo incidenty pfislusnym organiim.

Specificka bezpeénostni opatfeni pro pouziti

* |dentifikace nebezpeci:

® Ostré hrany mohou zpUsobit fezné rany nebo zranéni.

Prach vznikajici pfi pouZiti mGze byt Skodlivy pfi vdechovani.

® Vyhybani se nebezpedim:

Pouzivejte brusné hroty pouze pro jejich zamysSleny tcel.

Neprekradujte doporuené provozni rychlosti vasich nastrojd.

Ujistéte se, Ze pracovni prostor je Cisty a bez prekazek.

Pouzivejte ochrannou masku, pokud pracujete ve Spatné vétraném prostoru nebo kdyZz se vytvari
nadmérny prach.

® Varovani pro specifické vékové skupiny a publikum:

Tento vyrobek neni vhodny pro déti. Uchovavejte mimo dosah nezletilych.

Pokyny pro instalaci a pouziti

* |nstalace:
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Ujistéte se, Ze je nastroj vypnuty a odpojeny od elektrické sité pfed instalaci.
Vyberte vhodny brusny hrot pro vasi aplikaci.

Bezpecné vlozte brusny hrot do arbouru nastroje.

Utahnéte matku nebo svorku arbouru podle specifikaci nastroje.

® Pouziti:
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Pfed zahajenim prace vZdy noste vhodné OOP.

Zapnéte nastroj a nechte ho dosahnout pozadované rychlosti pfed kontaktem s pracovnim kusem.
Udrzujte pevny Gchop na nastroji a drzte obé ruce mimo rotujici brusny hrot.

Pracujte stabilnim tempem, vyhybejte se nadmérnému tlaku, ktery by mohl vést k jeho zlomeni.
Po pouziti okamzité vypnéte a odpojte nastroj.

Pokyny pro likvidaci



® | ikvidujte brusné hroty v souladu s mistnimi pfedpisy o nebezpecném odpadu.
® Nevyhazujte brusné hroty do bézného domaciho odpadu.
® Kontaktujte mistni zafizeni pro spravu odpadu pro konkrétni pokyny k likvidaci.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se nahradnich brusnych hrotdl Cratex Coarse prosim navstivte webové
stranky vyrobce nebo kontaktujte zakaznicky servis. Ujistéte se, Ze mate pfipraveny podrobnosti o produktu a
jakékoli relevantni informace pro pomoc.

brusnymi hroty Cratex Coarse. Dékujeme za vaSi pozornost k bezpec€nosti.



